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Montagetipps   Montagetips    Consigli per il montaggio 
Tips for assembly  Consejos para el montaje  Советы по сборке 
Tuyaux pour le montage ”Dicas” para montagem  装配建议

Einzelteilübersicht   Onderdelenoverzicht   Singoli componenti
Spare parts list   Lista da piezas   Перечень деталей
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3 cm

Schutzfolie abziehen
Remove protective foil
Retirer la pellicule de protection
De beschermfolie verwijderen
Desprender la película de protección

Remover o filme de proteção
Togliere la pellicola protettiva
Снять защитную плёнку
撕掉保护膜

Schutzfolie
Protective foil 
Pellicule de protection
Beschermfolie
Película de protección

Filme de proteção
Pellicola protettiva
Защитная плёнка
保护膜

Kabel und Stecker Stekkers en cables Cavi e connettori 
Plugs and cables Enchufes en cables Провода и штекеры 
Fiches et des câbles Cabos e contatos 电缆和插头

3cm0

2 x 12 cm

Sicherheitshinweise Veiligheidsrichtlijnen  Informazioni per la sicurezza 
Safety Information Indicaciones de seguridad  Óêàçàíèÿ ïî òåõíèêå áåçîïàñíîñòè 
Consignes de sécurité Observações sobre segurança 安全指南

Spielgelplatte
Mirror plate
Plaque miroitante

Spiegelplaat
Placa de espejo
Placa espelhada

Piastra a specchio
Зеркальная пластина
镜子 

3cm 3cm

LED
LED
LED
LED
LED
LED
LED 
LED 
LED

Achtung: Beim Anschluß auf richtige Polung achten. 
Caution: Make sure the terminals are connected correctly. 
Attention: lors du raccordement, veiller à ce que la polarisation soit exacte. 
Pas op: let bij het aansluiten op de juiste polariteit. 
Atencioón: al conectar, procurar que los polos estén correctamente colocados. 
Atenção: Por ocasião da conexão atentar para a polaridade correta. 
Attenzione: nel collegamento osservare la corretta polarità. 
Внимание: при подключении соблюдать полярность. 
注意：连接时应注意极性正确。

9V ... / 0,01 A




